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                                                      «Истинная храбрость заключается в том,
                                                        чтобы жить, когда правомерно жить,

                                                        и умереть, когда правомерно умереть».

                                    Введение.

      Согласно легенде, первым правителем Японии был император Дзимму, живший в 7 веке до н.э. Однако ученые считают,  первое государство здесь появилось на рубеже 3-4 веков на землях племени Ямато. К 7 веку вожди Ямато подчинили себе другие племена на островах Кюсю и Хонсю. Как бы там ни было, в середине 7 века для страны Ямато заканчивается период древности, и она вступает в новую пору своего развития. На смену Ямато приходит Ниппон – Япония – Страна восходящего солнца.
      Постепенно власть императоров стала ослабевать. С 8 века реальными правителями государства стали представители знатного рода Фудзивара. Они правили, не считаясь с императорами, которые жили затворниками в своих дворцах. Всевластию Фудзивара способствовало то, что правители женились на девушках из этого клана. Их голос был решающим, когда речь шла о том, кому быть государем.
      К началу 11 века клан Фудзивара пришел в упадок. Те, кто раньше были известны как воины, теперь предпочитали услады придворной жизни. Упадок влияния рода Фудзивара сопровождался борьбой за власть соперничавших между собой влиятельных родов Тайра и Минамото.

      Свою победу Минамото отметил жесткими расправами. Представитель рода Еримото закрепил звание «Сэй – и – тай Сегун» («Великий воевода, покоряющий дикарей») и основал наследственную династию сегунов. Основой государства стали военные собственники. Общество японского средневековья было феодальным, в нем  каждый имел своего господина и обязан ему служить. Опору знати составило военно-служилое сословие самураев (буквально это слово означает – «тот, кто прислуживает знатному человеку»). Воин-профессионал «самурай» на многие века стал символом Японии.
      Одним из следствий образования сословия воинов было оформление специфического мировоззрения военно-служивого дворянства – Бусидо – неписаного кодекса поведения самурая в феодальном обществе, представлявшего собой свод правил и норм «истинного» воина.
      Бусидо, первоначально трактовавшееся как «путь коня и лука», впоследствии стало означать «путь самурая, воина» (от «буси» - воин, самурай и «До» - путь, учение, способ, средство). Кроме того, слово «до» переводится еще и как «долг», «мораль». Таким образом, Бусидо – это «самурайская мораль», искусство жизни и искусство смерти. «Истинная храбрость заключается в том, чтобы жить, когда нужно жить, и умереть без оглядки, когда нужно умереть.
      Целью моей работы было проанализировать «Кодекс самурая», выявить была ли в действительности регламентация всех сторон жизни.
       Основной формой исследования было эмпирическое исследование (работа с конкретными фактами).
                              «Наш этикет начинается с изучения того,   

                                                                как предлагать человеку веер,

                                                                и  заканчивается правильными жестами                        
                                                                для совершения самоубийства».

                                                                                                       Какудзо Окакура

                               Искусство Жизни

                                     Воспитание.

       Чувство собственного достоинства воспитывалось у самураев с детства: уже  с пяти-шести  лет будущим воинам объясняли, как себя вести, как выполнять свой  долг перед господином. Таким образом, многие жесты, 

движения входили в сознание самурая на уровне рефлексов.

       Ивамидзудэра Моногатри отмечал, что существует четыре разных типа 

детей.  Представьте, что три самурая  - один с большим опытом на Пути Воина, другой – очень храбрый, а третий – исключительно умный  и хорошо

во всем разбирающийся – встречаются и рассказывают друг другу о воинах,

военных подвигах в компании четырех детей.

      Первый ребенок будет просто сидеть с открытым ртом, и смотреть на 

лицо рассказчика. Второй – напрягать свой  слух и внимать рассказу, третий

будет смотреть на лицо рассказчика, и слушать, иногда посмеиваясь с веселым видом. Четвертый же встанет и уйдет.                                                         

      Первый ребенок, который сидит и слушает как будто во сне, с годами несколько обленится и, независимо от его участия в военных операциях, так и останется неспособным правильно оценивать ситуацию. Поскольку его поведение не будет последовательным и целенаправленным, то он так и не обретет хорошего военного оснащения и хороших советников, а просто будет следовать советам своих хороших друзей.

      Со вторым ребенком, который напряженно вслушивается в истории о воинах, не будет проблем в будущем. Он станет хорошим воином.

      Четвертый ребенок, который, услышав рассказы о воинах, встал и ушел, в будущем, в восьми или девяти случаях из десяти, станет трусом. Даже те два 
или три, которые трусами не станут, все равно будут пропускать вперед других.

       По мнению Тикубасе,  главный возраст человека – до десяти лет. За это

время необходимо постараться научиться хоть чему-то. Возраст от десяти до 

четырнадцати или пятнадцати лет характерен отсутствием подлинного интереса к чему-либо. В четырнадцать или пятнадцать лет человек все еще 

медленно и плохо воспринимает происходящее, и никакая дисциплина тут 

не поможет. В возрасте от восемнадцати или девятнадцати до тридцати лет 

ум человека упорядочивается, и он ко всему проявляет исключительный 

интерес.

     Существуют правила воспитания мальчика в семье самурая. С самого 

младенчества следует поощрять в нем храбрость и остерегаться заведомо

пугать или дразнить. Если в младые годы человек проявил трусость, это 

остается шрамом в его душе на все жизнь. Родители делают ошибку, бездумно пугая своих детей молнией или запрещая им заходить в темные 

места, или рассказывая им страшные вещи, для того чтобы те перестали 

плакать. 

     Ребенок вырастет робким, если его строго бранят. 

     Даже если дети совсем маленькие следует им говорить: «Растите крепкими и храбрыми и будьте полезны своему господину». Такие слова полезно нашептывать на ухо с начала для запоминания, а потом для понимания. 

     Не следует допускать, чтобы у ребенка вырабатывались плохие привычки.

Ведь если плохая привычка укоренится, как ни выговаривай за нее ребенку, он не исправится. Так же необходимо приучать ребенка к правильной речи и

манерам. Пусть он не знает жадности. В остальном, если у него нормальная 

природа и его правильно воспитывают, он вырастет хорошим человеком. 

    Не надо забывать и об отношениях в семье: между родителями должны быть хорошие отношения, иначе ребенок не сможет их почитать.

     С малых лет ребенок должен относиться к родителям как к своему господину, учиться правильно  себя вести  и правильно вести беседу, учиться 

прислуживать людям, быть терпеливым и даже учиться правильной походке.

Если мальчик выполняет порученное ему дело без особой охоты, его следует

побранить и  оставить на целый день без еды. 

     Необходимо следить за тем, как дети выполняют то, что им поручено, иначе они вырастут себялюбивыми и, позднее, будут совершать плохие поступки.

     Поощрение и наказание – главный принцип воспитания самурая. 

     В наставлениях самураям говорится также о том, как надо воспитывать 

девочек. Самое главное – это воспитание целомудрия. Девочке не следует

приближаться к мужчине ближе, чем на два шага, не следует встречаться с

ним взглядом или брать что-либо у него из рук. Не следует также ей ходить

на прогулки или совершать поездки в храмы. Женщина, воспитанная  в строгости и перенесшая страдания в ее собственном доме, не будет страдать 
от скуки после того, как выйдет замуж. 
          С другой стороны бытовало мнение, что дочерей лучше не воспитывать. Они портят родословную и являются позором для родителей. 

Старшая дочь – это особый случай, но на остальных не следует обращать 

внимания.
          Достоинства человеческого почерка считались прямым отражением его характера. Лишь морально совершенный человек мог, по тогдашним представлениям, стать мастером каллиграфии. И наоборот, всякий, кто овладел искусством иероглифической письменности, считался человеком высоких душевных качеств.

                                   ВОСПИТАНИЕ МУЖЕСТВА 
     Молодым людям следует настойчиво воспитывать в себе решительность и мужество. Для этого нужно, чтобы мужество поселилось в сердце. Если  сломается меч, такой человек будет наносить удары руками. Если ему отрубят руки, он прижмет врага к земле своими плечами. Если отрубят плечи, он прокусит зубами горло десяти или пятнадцати врагам.                                                              Путь самурая заключается в безрассудности. Такого человека не смогут убить и десяток людей. С помощью здравого смысла не добьешься великих вещей. Путь самурая не приемлет рассуждений, рассуждающий воин не добьется успеха.

                                                               ДОЛГ 
      Самурай обязан отдать своему князю душу и тело; кроме того, он должен быть мудрым, милосердным и мужественным. Без этого он ничего не достигнет. Если хочешь стать мудрым, советуйся с другими; если хочешь стать милосердным, помогай другим; если хочешь стать храбрым, бросайся на врага и вырывай у него победу. Все это необходимо в жизни. Достойные поймут это.

                                          ЛИЦОМ К ВРАГУ 
            В сражении старайся быть впереди всех. Думай только о том, как преодолеть вражеские укрепления. Никогда не отставай от других, но и не хвались своей доблестью.  Кто вышел на поединок, тот всегда должен помнить, что он обязан встретить смерть, повернувшись лицом к врагу. 

                                       ТРЕНИРОВКА ВОИНА 
Тренируя себя, никогда не надо думать об отдыхе. Нужно быть корректным и внимательным даже в собственном доме. Надо быть скупым на слова. Вместо десяти слов говорите одно. Следите за своими губами, прежде чем сказать. Иногда бывает достаточно одного слова, чтобы доказать свое мужество. 
И в смутах надо быть таким же спокойным, как в мире. Одно слово может выдать труса. Надо помнить, что часто одно слово бывает содержательней ста.  Тренировке человека нет конца. Бывает, так, что вы вдруг начинаете чувствовать себя достигшим полного совершенства и. перестаете заниматься тем, чем занимались до сих пор. Между тем, кто хочет быть совершенным, тот всегда должен помнить, что он еще очень далек от этого. Только не довольствующиеся уже достигнутым и постоянно стремящиеся к высшим достижениям будут почитаться потомством за лучших людей. 
Для достижения полной безупречности тренируйте свою мысль 
так, чтобы она стремилась к единой цели. Будьте правдивыми на 
военной службе. Неискренние никогда не смогут честно служить оружию.         Чем бы ты ни занимался, используй концентрацию. Не существует ничего невозможного. Если человек проявит решимость, он сможет сдвинуть небо и землю по своему желанию.
                                               КЛЯТВА ВОИНА
    Где бы я ни находился — в глухих ли горах или под землею, - в любое время и везде мой долг обязывает меня охранять интересы моего владыки. Это долг каждого, кто является подданным. Это позвоночник нашей религии, не меняющейся и вечной. Никогда, в течение всей своей жизни, я не должен иметь собственных суждений о замыслах моего владыки и господина. Не  
поступать иначе во всю свою жизнь. Даже после смерти я воскресну семь раз, чтобы оградить от несчастий дом моего владыки. 
Я даю клятву исполнить четыре задачи: 
1. Ни перед чем не отступать при выполнении долга.                                                2. Быть полезным своему владыке. 
3. Быть почтительным к родителям. 
4. Быть великим в милосердии. 
Когда я утром и вечером произношу эту клятву, мои силы 
удваиваются и мои подвиги становятся непревзойденными. Я дол- 
жен двигаться, пусть медленно, как червь, но я должен всегда 
двигаться только вперед. . 

                               Служение господину.

В дословном переводе  слово «самурай» означает вассала или слугу, во времена средневековых войн каждый слуга был одновременно и воином. По мере объединения Японии необходимость постоянно носить оружие постепенно трансформировалась в привилегию и со временем два меча – длинный и короткий – стали отличительной особенностью самураев. А само слово «самурай» стало синонимом слова «буси» и с тех пор обозначает слугу-воина.

Существует четыре разновидности слуг. Они  бывают:                                                   1.«сначала быстрые, затем медлительные»                                                 2.«постоянно быстрые»                                                                                            3.«медлительные, затем быстрые»                                                                      4.«постоянно медлительные».                                                                                                                 «Постоянно быстрые» - это те, кто, получая приказание, быстро его выполняют, и делают это хорошо.                                                                          «Медлительные, затем быстрые» - это те, кто, получая приказание, не совсем понимают, как его выполнить, но быстро находят решение и доводят дело до конца.                                                                                                                           «Быстрые, затем медлительные» - это те, кто после получения приказания как будто сразу собираются его выполнить, но потом начинают раздумывать и все время оттягивают выполнение. Таких  людей множество.                                                                                                                        Что же касается всех остальных, то можно сказать, что они «постоянно медлительные». 

 Если слуга хорошо подумает о том, что ему предстоит сделать в течение дня, он сможет сделать все. Если это работа на один день, с ней можно справиться. Завтра – это тоже всего лишь день. “Кто преданно служит своему господину и хозяину, тот должен ковырять в зубах, если даже он и не ел. Он должен находиться в собачьей шкуре дома и в тигровой шкуре на людях”.                    Если слуга стремится выполнить свою работу как можно быстрее, он помешает другим, и о нем скажут, что он молод, но способен. Если он проявит излишнее рвение, то его сочтут неотесанным. Если он всем своим видом будет показывать, что совершил великое дело, начнет льстить и вести себя неискренне, то люди будут осуждать его. Если человек не прилагает больших усилий для собственного развития и не ищет поддержки других, из него ничего хорошего не выйдет.
Слуга должен обладать тремя качествами: выполнение воли господина, природная энергия и готовность к собственной смерти.                                           Слуга – это человек, который не отвлекается ни на секунду двадцать четыре часа в сутки, когда он находится  в присутствии своего господина или в присутствии других людей.                                                                                     Слуга может достичь успеха, если возьмет за образец хорошего слугу. Необходимо создать образец  и учиться у него. Чтобы сделать это, следует посмотреть на различных людей и взять у каждого человека только его лучшее качество. Например, у одного – вежливость, у другого – храбрость, у третьего – правильную манеру ведения беседы, у четвертого – правильное поведение, и у пятого – уравновешенность. Так получится образец.
          Внешность самурая должна была соответствовать принципу -        служению господину вплоть до своей смерти и готовности в любой момент вступить в бой. Самурай должен каждое утро принимать ванну, бриться, душить волосы, стричь ногти, аккуратно шлифовать их пемзой. Так же тщательно надо следить за своим оружием, которое всегда надо содержать в чистоте, старательно очищая от ржавчины. Все это делалось не ради только наружного блеска, но потому, что самурай хотел быть всегда                                  таким чистым, каким он должен быть после смерти, ибо призыв к оружию мог раздаться в любой момент. Воин, чьи бренные останки находились в неряшливом состоянии, выставлялся на посмешище, если его труп доставался в руки неприятеля. Самурай, который ежечасно готовился
 к смерти, приготовлял себя к тому, чтобы не стать посмешищем врага.
                     Отношение к родителям
      Если ты думаешь сначала о себе и считаешь советы своих родителей назойливыми, то преуспеешь лишь в том, что будешь действовать вопреки их наставлениям. Даже если твоим родителям не достает мудрости, следуй их советам, ибо тогда ты не свернешь с Пути Небесного. Более того, в восьми или девяти случаях из десяти слова родителей будут совпадать со словами ребенка. Поэтому собственное непослушание может пойти во вред.

      Важны все высказывания твоих родителей, даже те, которые ты ранее находил раздражающими или совершенно неприемлемыми. Чем подражать хорошим качествам других людей, лучше подражай своим несовершенным родителям. Уже одно это будет способствовать продолжению традиций клана и обеспечению лучшей жизни для твоих потомков.

         Учитель Гокуракудзи писал в своих посланиях, что не следует пренебрегать родителями, даже шутя, советами своих родителей. И хотя никто из родителей не будет учить свое дитя дурному, редко попадаются дети, внимающие советам своих родителей. Закрыв глаза, давайте все хорошенько обдумаем и взвесим. Какой горечью должно быть наполнено сердце опечаленного родителя, который видит, как его ребенок становится плохим. В этом случае можно с уверенностью сказать, что ребенок ведет себя неподобающим сыну или дочери образом. И каким счастьем должно быть наполнено сердце ликующего родителя, который видит, что его ребенок следует добрым советам. Это с уверенностью можно назвать почтительным отношением к родителям.

      Следует спокойно относиться к тому, что говорят родители, даже если то, что они говорят, - ошибочно.     
      Хорошо все это понимая, следует сочувственно относиться к тому, что говорят твои престарелые  родители и не отворачиваться от них. Когда чьи-то родители прошли жизненный путь и его конкретный пункт уже близок, может возникнуть вопрос: а сколько времени еще мне суждено слушать их советы? И в это время необходимо с особой тщательностью следовать их назиданиям. Ты обязательно вспомнишь о них, когда сам постареешь.

      Когда между кем-то и его родителями возникнут какие-либо разногласия, то все будет в порядке, если одна сторона будет стараться умиротворить другую. Если между кем-то и его родителями что-то не так, то, по крайней мере, необходимо следовать советам родителей. Если этого не сделать, то после горестного последнего прощания у тебя не останется ничего, кроме сожаления о том, что ты не слушался их, пока они были живы.  

                              Религиозные мировоззрения.

         Поклонение божествам и Будде есть правильное поведение для мужчины. Не сомневайся в том, что ты поступишь в соответствии с волей божеств и Будды, если честно и искренне будешь уважать тех, кто выше тебя и проявлять сострадание к тем, кто ниже; если будешь относиться к сущему, как к тому, что    есть, а  к не-сущему – как к тому, чего нет, и принимать все вещи такими, какие они есть. Следует поклоняться богам и Будде днем и ночью и хранить веру в своем сердце. Боги наделяют человека силой по его уважению к ним, и их благословление будет определять его свободу. Таким образом, представая перед богами и Буддой, ему следует ради своей лучшей устроенности в этом мире просить их наделить его открытым сердцем. За это его будут почитать в нашем мире, а в мире следующем он родится в Западном Раю, и это хорошо. Пускай кто-то не молился Будде или ни разу не совершил паломничества к гробнице, но если он чист сердцем и полон сострадания, то боги и Будда не будут судить его строго.

                            Мировоззрение 
                                      ФИЛОСОФИЯ
* К смерти следует идти с ясным сознанием того, что надлежит делать самураю и что унижает его достоинство.
* Следует взвешивать каждое слово и неизменно задавать себе вопрос, правда ли то, что собираешься сказать.
* Необходимо быть умеренным в еде и избегать распущенности.
* В делах повседневных помнить о смерти и хранить это слово в сердце.
* Уважать правило "ствола и ветвей". Забыть его - значит никогда не постигнуть добродетели, а человек, пренебрегающий добродетелью сыновней почтительности, не есть самурай. Родители - ствол дерева, дети - его ветви.
* Самурай должен быть не только примерным сыном, но и верноподданным. Он не оставит господина даже в том случае, если число вассалов его сократится со ста до десяти и с десяти до одного.
* На войне верность самурая проявляется в том, чтобы без страха идти на вражеские стрелы и копья, жертвуя жизнью, если того требует долг.
* Верность, справедливость и мужество суть три природные добродетели самурая.
* Во время сна самураю не следует ложиться ногами в сторону резиденции сюзерена. В сторону господина не подобает целиться ни при стрельбе из лука, ни при упражнениях с копьём.
* Если самурай, лёжа в постели, слышит разговор о своём господине или собирается сказать что-либо сам, он должен встать и одеться.
* Сокол не подбирает брошенные зёрна, даже если умирает с голоду. Так и самурай, орудуя зубочисткой, должен показывать, что сыт, даже если он ничего не ел.
* Если на войне самураю случится проиграть бой, и он должен будет сложить голову, ему следует гордо назвать своё имя и умереть с улыбкой без унизительной поспешности.
* Будучи смертельно ранен, так что никакие средства уже не могут его спасти, самурай должен почтительно обратиться со словами прощания к старшим по положению и спокойно испустить дух, подчиняясь неизбежному.
* Обладающий лишь грубой силой не достоин звания самурая. Не говоря уж о необходимости изучения наук, воин должен использовать досуг для упражнений в поэзии и постижения чайной церемонии. 
                                        ЧАЙНАЯ ЦЕРЕМОНИЯ

             Первоначальная цель чайной церемонии – это очищение пяти чувств. 

Для глаз предназначались висящий свиток и икебана. Для носа – курительные палочки. Для ушей – звук кипящей воды. Для рта – вкус чая. 

А для ладоней и ступней – правильность формы.  Когда  таким образом 

очищаются  пять чувств, очищается и разум. Чайная церемония очистит разум, когда он застоялся.  Считается, что вино придает воину храбрость, а чай – рассудительность.

              Соблюдение чайной церемонии является признаком изысканности вкусов. Суть церемонии отражают четыре принципа: гармония, уважение, чистота, спокойствие. Гармония - в отношениях между людьми, гармония человека и природы, окружающего мира; уважение - ко всем и всему, исходящее из искреннего чувства благодарности за само существование; чистота - физическая и духовная; спокойствие - душевный покой, приходящий с постижением первых трех принципов.

               Существуют люди, которые считают, что использовать для чайной церемонии старую утварь – это проявление дурного тона, и что лучше воспользоваться новой, чистой утварью. Но есть и такие люди, которые склонны использовать старую посуду, поскольку она выглядит скромнее. Старой утварью пользуются не только люди простые, но и высшие сословия из-за того, что такая посуда особенно ценится.  В отличие от европейцев, японцы предпочитают, чтобы предметы сохраняли «память о своем прошлом» - потемнение от времени, следы длительного использования. Старый вид утвари – один из элементов эстетики чайной церемонии.                                                                                                    
         Одно из важнейших сторон – устройство чайного домика.
         Возле своего дома самурай может соорудить чайный павильон, в котором надлежит использовать новые картины-какэмоно, чашки и налакированный керамический чайник. Предметы должны подходить друг к

другу, не выделяться из общего набора. Чайные приборы должны соответствовать общественному положению человека.                                                                                                                                                                                                                                              

         Чайная культура неотделима от образа жизни. Хорошо отражают 

настроение, соответствующее обстановке японского традиционного чаепития, японские танка: отрешение от суеты и гармония с природой. 
                 Мир быстротечен,

                 Дым от свечи уходит…

                 В дыру на крыше.   
      Есть притча о мастере чайной церемонии, сад которого славился на все Японию цветами повилики. Взглянуть на них решил даже сам Сегун Хидэеси. Придя, однако, в назначенное утро в сад, он с удивлением обнаружил, что все цветы срезаны. Уже начавший гневаться, повелитель вошел в комнату для чайной церемонии, и тут увидел икебана из одного-единственного стебля повилики. Рикю принес в жертву все цветы своего сада, чтобы подчеркнуть их красоту в одном, самом лучшем.

                                       ОТНОШЕНИЕ К ПРИРОДЕ
Красота и естественность – основа японского миропонимания, им присуще жить в согласии с природой. Зимой принято любоваться свежевыпавшим снегом. Весной – цветением сливы, азалий, вишни. Осенью – багряной листвой горных кленов и полной луной. А особенно красивые горы, ручьи или водопады служат объектом благоговейного культа, тесно переплетаясь с конфуцианскими и буддийскими святынями.

Цветы сакуры                                                                                                                 Благоухают в Нара,                                                                                                                 Столице древней.                                                                                                                   И двор дворца заполнил                                                                                                             Чистый аромат неба.         ( Исэ-но Осукэ, годы жизни неизвестны)
                                                        Путь самурая обретается
                                                                        в смерти. Когда для выбора

                                                                        имеются два пути, существует 

                                                                        лишь быстрый и единственный

                                                                        выход – смерть.

                                                                        Это не особенно трудно.

                                                                                                      Хагакурэ

                                 Искусство смерти

Бусидо — путь воина — означает смерть. 
Когда для выбора имеются два пути, выбирай тот, который ведет к смерти. Не рассуждай! 
Направь мысль на путь, который ты предпочел, и иди. Невольно напрашивается вопрос: “Почему я должен умирать, 
когда это невыгодно? Почему я должен платить жизнью за ничто?” 
Это обычные рассуждения себялюбивых людей. 
Когда надлежит сделать выбор, не позволяй мыслям о выгоде 
колебать твой ум. Принимая во внимание, что все мы предпочитаем лучше жить, чем умереть, это предпочтение определяет и наш выбор. 
Думай об ожидающем тебя бесчестии, когда ты, стремясь к выгоде, вдруг ошибешься. 
Подумай о жалкой участи человека, 
который не добился цели и продолжает жить. 
Когда ты потерпел фиаско в своих намерениях и расплачиваешься за свою неосмотрительность смертью — значит, твоя жизнь 
проведена бесцельно; но помни, что твоя смерть не роняет твоего достоинства. Смерть не бесчестит. 
Каждое утро думай о том, как надо умирать. Каждый вечер освежай свой ум мыслями о смерти. И пусть так будет всегда. Воспитывай свой разум.  
Когда твоя мысль постоянно будет вращаться около смерти, твой жизненный путь будет прям и прост. 
Твоя воля выполнит свой долг, твой щит превратится в стальной щит. Если ты не можешь проследить свой путь прямо, открытый глазами, с умом, свободным от путаных мыслей, ты не избежишь ошибок. Выполнение долга должно быть безукоризненным, а твое имя незапятнанным. 

СМЕРТЬ И ИСТИНА 
Однажды какой-то человек спросил: 
— Что есть смерть? 
И получил ответ коротко сложными стихами: 
В жизни все фальшиво, 
Есть только одна истина, и эта истина — смерть, 

ЛИЦОМ К СМЕРТИ 
Воистину храбр тот, кто смерть встречает с улыбкой. Таких 
храбрецов мало, они редки. 
Есть люди, умеющие спорить благородно, но есть такие, которые теряют рассудок в решительный момент. Человек, потерявший
 сердце в последнюю минуту, не храбрый человек. 

РАСЧЕТЛИВЫЕ УМЫ 
Очень расчетливый ум не достоин уважения. Рассчитывать — 
это значит взвешивать и помнить, что можно потерять и что нужно выиграть. Расчетливый ум никогда не сможет подняться над 
мыслью о корысти и убытках. 
А что есть смерть, как не убыток? Что есть жизнь, как не корысть?  Кто рассчитывает, тот корыстен. Поскольку такой человек 
в любых обстоятельствах работает только с корыстной целью,— 
он должен опасаться смерти. Значит, такой человек — трус. 
Кто обучался наукам, у того свободный и острый язык. Но ост- 
роты таких людей часто служат маской для их немощного ума. 
Язык часто защищает их расчетливый ум. Их остроумие часто 
вводит людей в заблуждение, а язык отвлекает уши. 

ПРИМЕРНАЯ СМЕРТЬ 
Смерть посещает всех: великих и малых. Смерть настигает вас, 
не считаясь с тем, подготовились вы к ней или нет. Но все люди 
подготовлены к 'факту смерти. Однако вы склонны думать, что вы 
переживете всех. Это вводит в заблуждение и вас, и других. Смерть 
подкрадывается к вам, прежде чем вы об этом узнаете. Встречая 
смерть, будьте уверены в том, что вы встречаете ее в полной готовности. 

КОГДА ПРИХОДИТ СМЕРТЬ 
Бусидо — путь воина — приказывает сражаться отчаянно, насмерть. “Любого противника, с которым ты сражаешься, считай 
настолько сильным, что с ним не управятся и десятки людей”,— 
сказал Наосигэ из рода Набэсима. 
Ты никогда не сможешь совершить подвиг, если будешь следить за ходом сражения. 
Только тогда ты достигнешь многого, кода, не обращая внимания на окружающее, станешь биться отчаянно, как бешеный. 

Бусидо запрещает увлекаться рассуждениями. Рассуждающий 
воин не может принести пользу в бою.  Только идя этим путем, ты выполнишь свой долг перед твоим владыкой и перед твоими родителями.

                                                    ВООРУЖЕНИЕ
Не следует увлекаться дорогими и красивыми мечами и кинжалами. Даже если у кого-то есть меч ценой в 10 тысяч монет, то он не сможет победить 100 человек, вооруженных копьями ценой в 100монет каждое. Поэтому, если у кого-то есть 10 000монет и он купит 100копий, то, вооружив ими 100 человек, он сможет защитить весь фланг.

                                   Акт сэппуку.

Я знал, что это - путь к смерти,
Но дух Ямато приказал мне,
Принять бесстрашно то, что неизбежно
      Сэппуку – ритуальное самоубийство посредством вспарывания живота, принятое среди самураев и совершавшееся либо на добровольных началах, либо по принуждению. В первом случае самурай совершал сэппуку, к примеру, в знак верности своему господину или когда считал, что затронута его честь, во втором же случае сэппуку применялось в качестве наказания для провинившихся самураев. Самурай должен понимать, что его долг заключается и  в том, чтобы повиноваться господину, когда тот велит ему стать ронином  или совершить сэппуку. Он должен оставаться преданным клану даже в изгнании или в сырой земле.                                                                                                                                                               Ритуальное самоубийство стало весьма популярным занятием среди военных, особенно это заметно в период затяжных войн: каждый самурай искал возможность либо погибнуть в бою, либо совершить сэппуку, т.к. не желал сдаваться в плен или же, если было проиграно сражение или самурай совершил какой-либо серьёзный проступок.                                                                                                                                  Догмы конфуцианства требовали не щадить своей жизни ради хозяина, а столь мужественная, как в случае с явлением сэппуку,                                                                                смерть стопроцентно гарантировала переселение в мир добрых духов – в полном соответствием с синто и буддизмом. 
                                          Заключение 

         Если исходить из того, что целью работы было проанализировать «Кодекс самурая», выявить была ли в действительности регламентация всех сторон жизни, а основной формой исследования было эмпирическое исследование (работа с конкретными фактами), то получается, что Бусидо -  путь самурая, его нельзя назвать учением в прямом смысле, принципы Бу не были объединены в специальный свод правил, это наставления старшего поколения младшему, особая мораль, выработанная сословием воинов.  

Наиболее важными доктринами, которые Бусидо почерпнуло из религии – это любовь к природе, предкам, к стране и государю, самопожертвование, небоязнь смерти. В рамках Бусидо это объединено в понятиях патриотизм и верноподданничество.

Облик самурая должен был содержать в себе принципы «сыновней подчительности» (гири) по отношению к родителям, соблюдать правило «ствола и ветвей», иначе он никогда не постигнет добродетели. 

Как член буси вассал должен был быть готов служить своему господину как воин, что требовало от него полного отсутствия страхов и сомнений по поводу использования оружия. Бусидо  предписывало самураю действовать по приказу не раздумывая – думали за него другие люди, в частности, господин. Вся воинская философия построена на концепции полного пренебрежения к собственной безопасности, и даже жизни, которую воин согласно клятве передавал в распоряжение своего хозяина. Если вассал получал приказ от своего хозяина сражаться до конца, он делал это без колебаний; либо, если ему разрешали, он мог последовать древнему обычаю: японские воины предпочитали смерть пленению.

Презрительное отношение к смерти воспитывалось с самого детства: детей выставляли на зимний холод и заставляли стойко переносить жару, им поручали сложные задания, наказывали за малейшую провинность. Будущий воин должен был выносить физическую боль без малейшего признака эмоций, а все его обучение сводилось к подготовке к ритуалу сэппуку.                                                                                                        Воин, воспитанный в духе Бусидо, должен был сам оценивать свои действия и поступки, морально осуждать себя в случае неправильных действий. (Моральное самоосуждение влекло за собой, как правило, самоубийство, совершавшееся по определенному ритуалу.)

   Т.о. мы можем отметить, что регламентация сторон жизни действительно была. Это касалось  буквально всего: воспитание, воинское искусство, служение господину,  этикету.

На мой взгляд, Бусидо, скорее будет являться кодексом смерти, т.к. воин должен быть готов к внезапному и трагическому концу – вся его жизнь и служба являлись постоянным напоминанием об этом.

Коллизия между долгом и чувствами всегда должна была разрешаться в пользу долга.
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